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HECTOR SERVADAC

AVENTURAS Y VIAJES

POR EL MUNDO SOLAR.

CAPITULO PRIMERO. | —Imagino que una estocada...
—Lo mismo que un pistoletazo..,
EL CONDE: ESTA ES MI TARGETA.—EL CAPITAN: ESTA  __[iiq es mi targeta.
ES LA MA. —Llista es la mia.

: ) 3 Despues de estas palabras, que partieron come
—No, capitan, no me conviene ceder 4 usted la ataques de esgrima, se cambiaron dos targetas entre

Dlaza. los dos adversarios.
—Lo siento, conde, pero las pretensiones de usted La una decia:
no modificardn las mias. Héctor Servadac, capitan de estado mayor en Mos-
—iDe veras? taganem.
—De veras. l . otra decia s
—Observe usted, sin embargo, que incontestable- Conde Wasili Timascheff, 4 bordo de la goleta

mente soy el mas antiguo en esa pretension. | Dobryna.
—Creo que en scmef'anlc maleria la antigiiedad | En el momento de separarse pregunté el conde
no puede crear ningun derecho. Timaschef: :
—Yo sabré obligarle & usted 4 cederme el pussto, | ——Ddinde sq verdn nuestros testigos?
capitan. —Hoy 4 las dos, si usted lo tiene 4 bien, respon-
. —No lo creo, conde. l di6 Héctor, en cl Estado Mayor.

PRIMERA PARTE, i
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—iEn Mostaganem?

‘n Mostaganem.

Dicho esto el capitan Servadac y el conde Timas-
cheff se saludaron cortesmente,

En el momento en que iban & separarse, el conde
Timascheff hizo esta observacion:

—-Capitan , creo que conviene tener secreta la
verdadera causa de nuestro duelo.

—Tambien lo creo yo, respondi6 Servadac.

—No se pronunciari ningun nombre.

—Ninguno.

—Y el protesto? 5 o

—El pretesto? Una discusion musical , si & usted
le parece, selior conde. '

—Perfectamente, respondié Timaschell, yo habré
defendido 4 Wagner, lo cual estd en mis ideas.

—Y yo & Rossini, lo cual estd tambien en las mias,
replicod souriéndose el capitan Servadac.

g)cspues el conde Tunascheft' y el oficial de estado '
mayor se saludaron por Gitima vez y 8¢ Separaron
delinitivamente.

Esta escena de provocacion pasaba hieia lis doce '
de la matiana, al estremo de un pequeno cabo de esa
parte de la costa argelina compreniidu ¢éntre Tenez

Mostaganem y @ tres kilémelros poco mas 6 tnenos
Ee la embocadura del Chelill. Aquel cabo dominaba
el mar ¢n unos veinte metros y las aguos azuladas del
Mediterrdneo venian & morir & sus pies lamiendo las
rocas de la playa eovojecidas por el 6xido de lilerro.
Era el 31 de diciembre; el sol, cuyos rayos oblicuos
sembraban ordinatviamente de chispas resplanile-
cientes todas las eminencias del litoral, estzba enton-
ces velado por uns densa cortina de nubes. Espesas
brumascubrian ademas el mar y el continente, bru-
Wias que por una circunstancia inesplicable , envol-
vian el globo terrestre hicia ya dos meses, no dejando
de dificultar las comunicaciones entre los diversos
continenies. Pero esto era irremediable.

El conde Wasili Tunaschelf al separarse del oficial
de estado mayor se dirigid hidcia un bote armado de
cualro remos, que le'esperaba en una de las peque-
fias ensenadas de la costa. Luego que tomod asiento
en ¢, lu hgera embarcacion se separd de la costa y |
se dirigio & una golela de placer que cazada la can- |
greja y alravesada la tringuetilla al viento, le espe-
raba & pocos cables de distancia.

El eapitan Servadac hizo una sea 4 un soldado
que gsluba @ veinte pasos de €l teniendo de la rienda
un n&ﬁﬂim ctballo drabe. El soldado s_e“scew(: sin
pronunciar una palabra, y el capitan Servadac, mon-

- tando inmediatamente, se dirigié hdcia Moskugauem
ido de su ordenanza que lleyaba un cabailo no
menos rapido que el suyo. L 2
Eran las doce y media cuando los dos ginetes alra-
vesaron el Clielilf por el puente due los ingenieros
habian construido recientemente ;'y 4 la una y tres
cuartos, sus caballos, cubiertos de espunia, entra-.
pan d %alope por la puerta de Mdscara, una de las
@00 abierlas eiﬂu; ci.uM~ :
~ Enaquel afio Mostaganem contaws yancue mil ha-
. bitantes, de los cuales tres mil eran fre»Geses. Con-
- tinuaba siendo una de las capitales de wstrito de la
provincia de Oran y capital tambien de subdivision
wilitar. Alli se fabricaban pastas alimenticias, tejidos
precioses;, obras de esparteria y objetos de tafilete.
De alli se esportabun para Franeia granos, algo-
don, lanas, ganadts, higos y aves. Pero en aguella
PRI ven vano se hubiera buscado ningun  vestigio
- del antiguo fondeadero, en el cual apenas podian
. permanecer los bugues durante los malos vientos del
: %_cnle ¢ del Noroeste. Mostaganem poseia ya un puerto

uy abrigu
i y— del valle del Mina y del bajo Chelilf.
‘Pregisamente por ser tan seguro este puerlo de
refugio, Ia go}eta prv‘yna habia podido aiTiesgarse

que fe permitia Utilizar todos los pro- |

DE_JULIO VERNE.

- comandante del segunt

4 invernar en aquella costa en
ofrecen ningun abrigo. Alli en efecto, hacia dos me-
ses se veia flotur en fa embareacion el pabellon ruso
y en el tope de su palo mayor el gallardete del yaciit
club de France con s sefial distintiva. M. C. W. T.

El capitan Servadac, luego que bubo penetrade
en el recinlo de la cindad, se dirigid al barrio milita
de la Mdmora y no tard6 en encontrar & un coman-
dante del segundo de tiradores y & un capitan del
octavo de artilleria, dos compafieros con quienes po-
dia contar.

Estos oficiales escucharon gravemente la preten-
sion que levaba Héctor Servadac de que le sirvie-
ran de tesligos en la cuestion que debia ventilurse.

Pero no dejaron de sonreirse ligeramente cuande

altas pefias no

U su amigo dio por verdadero pretesto del duelo una
. simple discusion musical ocurrida entre él y el con-

Ade Timaschelf,
—uizd podria arreqlarse el megocio, observd el
o de tiradores,
—No hay que intentarlo siquiera, respondié Hec-
tor Servadac. Wik,
—Algunas modestas concesiones... dijo el capitan
del octavo de artillerfa. ”
—No hay eoncesion posible entre Wagner y Ros-
sini, responilio sériamente el oficial de estado mayor.
O el uno 0 el otro: por o demds, Rossini es el ofen-
dido en este asunto, porque ese loco de Wagner hi
escrito de ¢l cosas absurdas y yo quiero vengurd
Rossini,
—Por otra parte, dijo el comandante, una estocada
no siempre es mortal. ’
—Sobre todo, cuando se estd resnelto como yo &
no recibicla, replied el capitan Servadac. < :
Qida esta respuesta, los dos aficiales no tuvieron -
ue hacer mas que diﬂiiarse al Bstado Mayor donde
ebian encontrar & las dos en punto los testigos del
conde Tunoschef,
Permitasenos anadir que el comandante del se-
sundo de tivadores, y el capitan del octavo de arti~
igria, no creyeron una palabra del pretesto que ha-
bia alezado su compaiiero. ;Cudl era el motivo ver—
dadero que le ponia las armas en Ia mano?-Quizi lo
sospechiuban, pero mo podian hacer otra cosa was
que aceptar el pretesto que habia querido duries el
capitan Servadac. e
Dos horus despues eslaban de \'ueltén. habie%ﬁ-ﬁ i

visto Ya.d lus testigos del conde v ar. : B
- civnes del desafio. £l cofide Tifhuschell, e
campo ‘del emperador de Rusia, tuno lo son moehos:

b b ik e
rusos en el extfanjero, habia aceplado la éspad:
arina del soldado. Los dos adversarios dsbian encon’
trarse al dia siguiente {.°de enero 4 las nueve
manana en una parte de la playa situada 4 tres il
melros de la embocadura del Cheliff. 528
—Hasta manana, Hora militar, dijo el comandante
—Y la mas militar de todas, respondié Hé
Servadac. o B R
Los dos oficiales estrecharon vigorosam
nano de su nlmigo b i vol;iemn al ca?éd a e
para jugar 4 los cientos 4 130 céntimos el juego.
Servadac retrocedio y sahéjiinig‘i?mm{mtﬁ%gg%

ciudad. : :
Hucia quince dias que no habitaba en su alojg
miento de la plaza de Armas. Encargado dé fevantar
un_plano topogrdfico, vivia en un gurbi en la costa
de Mostagavem 4 ocho kilometros del Cheliff;
tenia mas compaiiero que an ordenanza. Esta §)i
cion ngera muy divertildd, y cualquiera otroque no'
hubierd sido el capitan de estado mayor, habria po-
dido considerar su deslierro como una peniten
Tomo, pues, el canrino del gurbi pensando ¢
unos versos que trataba de ajustar wno & oipod
forma , ya pasada de moda, de lo que ¢l Hahiab
Wi rondo, Este pretendido rondd, inuul es ocultar
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debia dirigirse 4 una jéven viuda con quien espera—
pa casarse y tendia @ demostrar que cuando se tiene
la fortuna de amar 4 una persona tan digna de tedo
respeto, es preciso amar Jo mas sencillamente del
mundoe Que este aforismo fuese verdadero 6 no, im-
portaba poco al capitan Servadae, que rimaba por el
placer de rimar.

—Sf, si, murmuraba , mientras su ordenanza tro-
taba silenciosamente & su lado, un rondé bien sen-
tido produce siempre su efecto. Son raros los rondds
en la costa argelina y el mio por consiguiente serd
bien recibido; no hay que dudarlo.

Y el capitan poeta comenz6 asi:

_En verdad, cuando se ama
Sincera y sencillamente...

—Si, sencillamente, es decir, honradamente y
puesta lamira en el matrimonio, y yo que me dirijo
a usted... jDiablo, esto no es verso! No son ¢dmodos
estos consonantes en ama. jSingular idea la que he
tenido de empezar asi mi rondo!

;Hola, Ben-Zuf!

Ben Zuf era el ordenanza del capitan Servadac.

—Mi capitan, respondié Ben-Zuf. :
—&Has hecho 1 versos alguna vez? :

—No, mi capitan, pero los he visto hacer.

—iA quién?

—Al voceador de una barraca de sondmbiule una
tarde en la fiesta de Montmartre.

—;Y te se han quedado en la memoria?

—Si sefior, son eslos:

Entrad, la fortuna os llama
Y saldreis entusiasmados;
Aqui se vé la que se ama
Y la de guien sois amados.

—Pardiez son detestables tus versos.

—Porque no tienen estribillo, mi capitan, que si
lo tuvieran valdrian tanto como eunalesquiera otros.

—;Cillate, Ben-Zuf! esclamé Héctor Servadac,
cillate; al fin he dado con mi tereero y euarto verso.

En verdad cuando se ama
Sincera y sencillamente
Vale mas de amor la llama
Que un juramento ferviente.

Pero de todos los esfuerzos poélicos del capitan
Servadac no pudieron llevarle mas alld, y cuando &
las seis de la tarde llegé al gurbi todavia no habia
compuesto mas _que-esle prinier cuarteto.

CAPITULO IL

EN EL CUAL SE FOTOGRAFIA FiSICA Y MORALMENTE AL
CAPITAN SERVADAC Y A SU ORDENANZA BEN-ZUF.

En aquel afio y en aquella fecha podia leerse en el
ministerio de Ja Guerra y en la hoja de servicios del
cupilan Servadac lo sigutente:

«Servadac (Héctor). Nacié en 19 de julio de 18...
en Saint-Trelody, canton y distrito de Lespare, de-
partamento del Gironda.

sHacienda: 4.200 froncos de renta.

»Duracion del servicio: calorce anos tres meses
cinco dias.

_»Servicio de campafia: Escuela de Saint-Cyr: dos
anos. Escuela de aplicacion; dos aiios. En el 87 de
linea; dos anos. En el 3.° de tiradores; dos afios.
Argel; 7 aligs. Campaiia del Sudan; campaiia del
Japen,

»Posicion: capitan de Estado Mayor en Mosta~
ganem. .

»Condecoraciones: caballero de la Legion de Honor
en 13 de marzode 48... -

Récor Servadac tenia treinta anos: buérfano, sin

SERVADAC.

familia, casi sin caudal, ambicioso de gloria, sino
de dinero, un poco calavera, dotado deun genio na-
tural, siempre pronto al ataque como 4 la respuesta,
corazon generoso, valor 4 toda prueba, visiblemen—
te protegido por el dios de las batallas, aungue no se
reservaba nunca en el peligro, poco hablador para
ser gascon que habia mamado veinte meses de una
robusta vinadora del Medoe, era un verdadero des—
cendiente de esos héroes que florecieron en las
éi)ocas de las proezas guerreras. Tal era en lo moral
el capitan Servadac, uno de esos amables jovenes
que parecen predestinados por la naturaleza para las
cosas estraordinarias y que tienen “por madrinas en
su cuna la hada de las aveniurasy la de-la fortuna.

En lo fisico era tambien Héctor Servadac un ga~
llardo jéven; cinco pies y seis pulgadas, esbeito,
gracioso, cabellera negra, naluralmente rizada, lin-
das manos, lindos pies, bigote elegantemente levan-
tado, ojos azules con mirada franca, hecho en una
palabra para agradar y agradable sin duda que pare-
ciera sospecharlo él mismo.

Debemos convenir, sin embargo, en que el capitan
Servadac, y esto lo confesaba él espontineamente, no
tenia mas cieneia de la quenecesitaba. No holgamos,
dicen los oliciales de arliileria entendiendo por esta
palabra que no rehuyen el trabajo. Pero Héctor Ser-
vadac lo rehuia siempre gue le era posible, siendo
naturalmente tan perezoso militar como «detestable
poéta; pero con su facilidad pura aprenderlo todo y
asimildrselo todo habia podido salir de la escueh con
buena nota y entrar en el estado mayor. Ademas di
bujaba bien, montaba admirablemente & caballo y el
indomable saltador de las caballerizas de Saint-Cyr,
el caballo sucesor del famoso tio Tomds habiaencon-
trado én él un domador perfecto. Los estadosde ser-
vicio mostraban que muchas veces se le habia con-
cedido una mencion honerifica en la 6rden del dia y
en eslo no se le habia hecho mas que justicia. Citd-
base de €l este rasgo de valor:

Un dia conducia 4 la trinchera una compaiia de
cazadores 4 pié.

Ln cierlo parage la eresta del parapelo, acribillada
de tiros de cafion, habia cedido y no ofrecia una al-
tura suficiente para cubrir 4 los soldados contra la
metralla que silbaba enderredor bastante espesa. Los
| soldados vaciluron. El capitan Servadac subié enton-
ces al parapeto y atravesdandose sobre la brecha la
tap6 enteramente con su cuerpo diciendo:

—;Pausad ahora!

La compaiia pasé en medio de una granizada de
balas, pero ni una sola toed al oficial de estado mayor.

Desde su salida Je la escuela de aplicacion, fuera
del tiempo ocupado en las dos campaiias del Sudan
y del Japon, estuvo siempre deslacado en Argel. En
aquella #poca desempeiiaba el cargo de oficial de es-
tado mayor en la subdivision de Mostaganem espe-
cialmente encargado de los trabajos topogrdficos en
la parte del litoral comprendido entre Tenez F la em-
hocaduara del Chelif. Habitaba un gurbi que le abri-
| gaba bien 6 mal; pero no era hombre que se cuidase
| Sc tan poca cosa, pues que le gustaba vivir al aire li-
bre con toda la suma de libertad que yn oficial pue-
de tener; y unas veces puseando por las arenas de la
| playa y otras recorriendgd caballo las alturas inme-
| diatas al mar, no apresuraba gran cosa lus tareas de

que estaba encargade--
Conveuisle aquella vida semi independiente y por
lo demds sus ocupacionas no le impedian tomar dos 6
| Ires veces por seniina el tren del ferro-carril y figu-
| rar ya enlas recepciones del general en Oran, yu en
las fiestas del gobernador de Argel. * =

En una de estas ocasiones fué en la que vi6 & Ma- :

dama de L= 4 quien estaba destinado el f
. rondé cuyos“ciatro primeros versos acababa de
. poner. Era lu viuda de un coronel, joven,
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AT KX Koy > S+l .

Shex

2 o] Feg)

VL A




T“_h. T BT R T Ve SRR T o

e — —
R 4] .

——

OBRAS DE JULIO VERNF

Eslos oficiales escucharon gravemente la pretension que llevaba Héetor Servadac.

muy reservada, un poco altanera y que no observaba
G no queria observar las atenciones de que era ob-
jeto. El capitan Servadac no se babia atrevido toda-
via & declararse; sabia que tenia rivales y entre otros
el conde Timaschelf, y esta misma rivalidad era la
que iba & poner 4 los dos adversarios uno enfrente
de otro con las armas en la mano, sin que la jéven
viuda lo sospechase y sin que su nombre respetado
de todos hubiera sido propunciado una sola vez.

Con el capitan Servadac vivia en el gurbi su or-
denanza Ben-Zuf.

Este Ben-Zuf era en cuerpo y alma un seryidor
asilduo del oficial & quien tenia el honor de cepillar.

Enlre las funciones de edecan del gobernador ge-
neral de la Argelia y las de asistente del capitan Ser-
vadae, Ben Zuf no habia vacilado un instante. Pero
si no tenia ninguna ambicion personal respecto de si
ropio, la tenia grande respecto de su amo 3 todas
as mananas miraba el uniforme para ver si durante
la noche habian nacido algunas estrellas en la levita
del capitan de estado wayor.

Biblioteca Nacional de Esparia
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El nombre de Ben-Zuf podria dar 4 entender que
el valiente soldado era indigena de la Argelia; pero
nada de eso; era un mote. ;Por qué aquel asistente
se llamaba Ben-Zuf cuando su nombre propio era
! Lorenzo? ;Por qué Ben, cuando era de Paris, y aun
deMontmartre? Esto era una anomalia que los etimo-
logistas mas sabios no hubieran podido esplicar.

Ben-Zul no solamente era de Montmartre sino
originario del cerro célebre de estenombre, habiendo
nacido entre la torre de Solferino y el melino de Ja
Galeta. Ahora bien, cuando se ha tenido el honor de
nacer en eslas condiciones escepcionales, es muy
natural que se esperimente por el cerro natal una
admiracion sin limiles y que no se vea cosa mas
magnilica en el mundo. Asi d los ojos del asistente
Montmartre era la Gnica mon'ana verdadera que ha-
bia en el universo y el barrio de aquel nombre un
compuesto de todas las maravillas del globo. Ben-Zuf
habia viajado; pero segun su opinion no habia visto
nuaea en uinguo pais sino Moo Linartres quizd mayo-
| ves, pero seguramente menos pintorescos. Montmar-




HECTOR SERVADAC

Ben-Zuf era un fel servidor del oficial 4 quiea tenia el honor de eepiliar.

tre en efecto liene una igkesia que vale tanto como
la catedral de Birgos, canteras que noceden enmag-
nificencia 4 las del Pentélico, un estanque que daria
celos al Mediterrdneo, un molino que no se contenla
con producir harina vulgar, sino famosas galletas, una
torre de Solferino que se tiene mas derecha que la
de Pisa, un resto e aquellos bosques que eran per-
fectamente virgencs antes de la invasionde los cel-
tas y en fin una montaia, una verdadera montaia &
ia cual solamente los envidiosos se atreven a dar la
humillante calificacion de cerrillo. Mas facil hubiera
sido picar & Ben-Zuf en menudos pedazos que ha-
cerle cenfesar que aquella montana no tenra cinco
mil metros de altura sobre el nivel del mar.

¢Podian encontrarse, pues, en el mundo entero
tantas maravillas reunidas en un solo punto?

—En ninguna parte, respondia Ben-Zuf 4 todo el
que encontraba su opinion un poco exagerada.

Esta manfa era por lo demis inocente y Ben-Zuf
notenia mas que un solo pensamiento: volverd Mont-
martre y acabarsus diasenaqguel cerro donde habian

Biblioteca Nacional de Espaiia
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comenzado, por supuesto con su capitan. Asi Héctor
Servadac estaba siempre oyendo de boca de su asis-
tente la relacion de todas las bellezas acumulsdasen
el distrito décimo octavo de Paris, y por esto mismo
comenzaba 4 tenerle odio.

Ben-Znf por otra parteno desesperaba de conver-
tir & su capitan & no separarse de él nunca. Habia
cumplido el tiempo de servicio y aun habia obtenido
dos licencias ¢ iba 4 abandonarlo 4 la edad de venti-
ocho aiossiendo simple cazador & caballode primera
clase en el octavo regimiento, cuando ascendi6 4 la
posicion de ordenanza de Héctor Servadac. Hizo
una nueva campaia con su oficial; peleé 4 su lado
en diversas circunstancias y tan valientemente que
fue propuesto para una cruz; pero no quisoaceptar-
la para continuar siendo asistente de su capitan. Si
Héctor Servadac salvo la vida & Ben-Zul en el Ja~
pon, Ben-Zuf salvé la delcapitanenelSudan, y estas
son cosas que no se olvidan nunca.

En suma, por todas estas razones Ben-Zuf |
al servicio del capitan de estado mayor dos br

ia
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bien templados, como se dice en lengua wetalirgi-
ca, una salud de hierro forjada bajo todos los elimas,
un vigor fisico que le hubiera dado derecho 4 llamar-
ge el baluarte de Montmartre, y en fin, un corazon
dispuesto 4 todos los sacrificios.

be anadirse que si Ben-Zuf no era poeta como
su capitan, podia & lo menos pasar por una enciclo-
pedia_viva, por un depsito inagotable de todas las
anéedotas del soldado. Sobre este punto hubiera da-
do quince faltas & cualquiera, y su imperturbable
memoria le proporcionaba anéedotas por docenas.

. El capitan Servadac sabialo que valia su asistente:
le apreciabu y le perdonaba muchas manias que el
inalterable buen humor de Ben-Zuf hacia por lv de-
massoportables: y en ocasiones sabia decirleaquellas
c0sas que unen mas y was un servidor dsu amo.

Una vez entre otras en que Ben-Zuf volvia 4 'su
tema inagotable de Montmartre y del distrito déci-
mo vctavo le dijo:

—Ben-Zuf, ¢no sabes que si el cerro de Mont-
martre luviese siquiera 4,705 metros mas seria tan
alto como el Monte-Blanco?

Al oir esta observacionlos ojos de Ben-Zuf lanza-
ron relimpagos y desde entonces el cerro de Mont-
martre y su capitan se confundieron y fueron una
misma €0sa en su corazon.

CAPITULO IIL

DONDE LA INSPIRACION POETICA DEL CAPITAN SERVADAC
QUEDA INTERRUMPIDA POR UN CHOQUE DESAGRADABLE.

Un gurbi no es mas que una especie de cabaiia
construida de estacas y cubierta de un poeo de paja
que los indigenas llaman dris. Es un poco mas que
Ja tienda del drabe ndmada ({ mugho menos que la
habitacion de piedra 6 de ladrillo.

El gurbi habitado por el capitan Servadac no era,
ues, en todo caso sino una choza y no habria basta-
o para las necesidades de sus huéspedes si no hu-

biera estado edificada junto & una antigua casa de
piedra que servia de alojamiento 4 Ben-Zuf y 4 los
dos cahallos. Aquella casa habia estado anteriormen -
te ocupada por un destacamento de ingenieros y
contenia todavia cierta eantidad de ttiles, como aza-
dones, picos, palas, ete. )

Ciertamente habia pocas comodidades en el gurbi;
pero era una habitacion provisional y ni el capitan ni
| ordenanza eran dificiles en materia de alimentos
y de habitacion.

—Con un poco de filosofia_y un buen estémago,
repetia muchas veces Héctor Servadac, se estd bien
en lodas partes.

Ahora bien, la filosofia es como la moneda menu-

--da de un gascon; la tiene siempre en la bolsa, y en
cuanto al-estémago, todas las aguas del Garona hu-

~ bieran podido pasar por el del capilan sin turbarle

un solo instante.
Respecto de Ben-Zuf, si se admite la metempsico-

..sis, puede:decirse que hubia sido avestruz en una
existeneia anterior, pues que habia conservado las
viceras fenomenales y los poderosos jugos géstricos

.qn'erlo mismo digieren guijarros que pechugas de

ina.

-8aConviene observar que los dos huéspedesdel gur-
bi tenian provisiones para un mes; que una cisterna
les daba agua potable en abundancia; que los gra-

_neros de la caballeriza estaban llenos de forraje, y

-que ademds la parte de la llanura comprendida en-

,tre Tenez y Mostaganem, maravillosamente fertil,
podia rivalizar con las ricas llanuras de Mitidya. La
caza en ‘ellas no era rara, y no estd prohibido 4 un
oficial de estado mayor llevar su escopeta en las es-

. pediciones, con tal que no olvide sus instrumentos
» de trabajo. ~
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El capitan Servadac de vuelta al gurbf comié con
un apetito que se habia aumentado estraordinaria=
mente por conseucencia del paseo. Ben-Zuf sabia
cocinar notablemente: con élno habia que temer
guisados insipidos; salaba las viandas y les echaba
vinagre y pimienta de una manera enteramente mi-
litar; pero como hemos dicho, tenia que habérselas
con dos estomagos que desafiaban los condimentos
mas salpimentados y & los cuales no podia atacar la
gastralgia, >

Despues de comer y mientras el asistente encer-
raba los restos de la comida en lo que é1 llamaba su
armario abdominal, el capitan Servadacsali6 del gur-
bi y se dirigié 4 tomar el aire libre 4 la cresta deuna
pena fumando su cigarro.

Comenzaba & caer la noche.

El sol habia desaparecido hacia una hora detrds de
las espesas nubes bajo aquel horizonte que Ja Hanu-
ra cortaba distintamente mas allidel cursode Cheliff.
El cielo presentaba entonces un aspecto singular que
hubiera sorprendido & cualgnier observador da los
fenébmenos césmicos. En efecto, hdcia el Norte, y
aunque la oseuridad era bastante profunda para li=
mitar el alcance de la mirada en un radio de medio
kilometro, una especie de luz rojiza impregnaba las
hirumas superiores de la atmésfera. No se veian ni
franjas regulares ni radiacion luminosa proyeetada
?or un centro ardiente; es decir, que nada indieabu
a aparicion de alguna aurora boreal, cuyas magnifi=
cencias por lo demds no se ostentan sino en las altu-
ras del ¢ielo mas elevadas en latitud. Un meteorolo-

ista hubiera estado muy perplejo para decir & qué
enbémeno era debida la soberbia ilaminacion que de-
coraba aguella Gitima noche del afio.

Pero el capitan Servadac no era meteorologista,
y desde su salida de la escuela no habia vueito a
abrir el libro que se titula Curso de cosmografia.
Aguella noche ademds no se sentia inclinado 4 ob-
servar la esfera celeste; vagaba por las peiias de la
playa; fumaba y no sabemos si pensaba siquiera en
el duelo que al dia signiente debia tener con el con-
de Timascheff. En todocaso, si se le ocurriaeste pen-=
samiento, no era para irritarle contra el conde mas
de lo que convenia. Puede decirse con verdad gue
ninguno de los dos adversarios aborrecia al otro,
aunque fueran rivales. Tratdbase sencillamente de
resolver un problema, una sitnacion en la cual ser
dos era haberuno de mas. Héetor Servadae, por con-
siguiente, tenia al conde Timaschell por un perfecto
cabaltero, y el conde estimaba del mismo modo al
oficial. ;

A las ocho de la noche el capitan Servadac entré
en el gurbi, cuya tinica habitacion contenia su lecho,
una camilla da trabajo yalgunas maletas que le ser-
vian de armario. El ordenanza hacia sus preparativos
de cocina en la casa inmediata y no en el gurbi, v
alli dormia apoyando la cabeza comoél decia en una
buena almohada de corazon de encina, lo cual no le
impedia dormir doce horas seguidas como un liron.

rvadac no tenia suefio, se sentd junto 4 la mesa
en la cual estaban esparcidos los instruinentos de
trabajo; maquinalmente toméun lapiz rojo y azalea
una mano y en la otra el compds de reduccion; y
despues, teniendo delante el papel de color, comen-
70 & escribir lineas de diversos colores y tamaiios que
no se parecian en nada al dibujo severo de un plano.
topogréfico. 3

Ben-Zuf que no habia recibido 6rden para ir &
acostarse, se tendié en un rincon y traté de dormir,
lo cual no era fécil 4 causa de la agitacion singular
de su capitan, 3

En efecto, no era el capitan de estado mayor sino
el poeta gascon el gue se habia sentado 4 la mesa de
trabajo. Héctor Servadac se esforzaba en completar
aquel rondd famoso evocando una inspiracion que




TECTOR SERVADAC,

fardaba terriblemente en flegar. ; Manejaba el com-
piis para dar 4 sus versos una medida rigorosamente
matemidtica? ;Empleaba el ldpiz de varios colores 4
fin de variar sus rimas rebeldes? Cualgquiera habria
podido creerlo asi. De todos modos la ocupacion ab-
sorbia todus sus fucultades.

—; Pardiez! exclamé, 3por qué elegir esta forma
de cuartelos que me obliga & buscar consonantes y
tracrlos como fugitives que se salen del campo de
butallo? Lucharé por todos los diablos, y no se dird
que tin oficial franeés ha retrocedido ante unos cuan-
fos consonantes. Una pieza de verso es como un ba-
tallun. La primera compania ha desfilado ya, quicro
decir, ¢l primer cuarfelo. Adelante los demds.

Los consonantes perseguidos 4 toda costa oyeron
al fin la lamada del capitan, porgue una linea roja
y una linea azul se esiendieron poco despues sobre
el papel.

Los discursos jde qué valen
Por elocuentes que sean?

—; Qué diablos murmura mi capitan! se veiun-
taba Ben-Zuf volviéndose y revolviéndose. Ya hace
una hora que se agita como un quinto que vuelve
despues de su liceneia semestral, 2
Héctor Servadac se paseaba por el gurbi dominado
del furor de su inspiracion poética. :
Si del corazon no salen....:

—Seguramente estd haciendn versos, dijo Ben-
Zuf incorporéndose. Vaya un oficio ruidosos no hay
medio de dormir aqui.

Y di6 un sordo quejido.

l—;,Qué tienes, Ben-Zuf? pregunté Héctor Ser-
vadace.

—Nada, mi capitan, una pesadilla.

—El diablo te lleve!

—~Cnanto antes mejor, murmurd Ben-Zuf, sobre
todo si el diablo no hace versos.

—Este animal me ha cortado la inspiracion, dijo
el capitan Servadae, {Ben-Zuf! -

“—;Presente, mi capitan! respondi6 el asistente
levantdndose, cuadrdndese.y haciendo ef salndo.de
ordenanza,

—No te muevas, Ben=Zuf, porque tengo va el se—
gundo cuarteto de mi rondd.

Y con voz inspirada , Héetor Servadac afadié con
grandes gestos de poeta:

Es segura

Mi terpura,

Y al amaros,
X0 s

Apenas se habia pronunciado esta {iltima palabra,
s capitan Servadac y Ben Zaf fueron precipitados
ooca abajo con una espantosa violencia.

CAPITULO 1V,

WOXDE FL LECTOR PUEDE MULTIPLICAR HASTA EL 1N~
FINITO LOS PUNTOS DE ESCLAMACION Y DE INTER—
“ROGACION.

Por gué en aguel momento mismo el horizonte
o habia wodificado tan estraifa y fan siibitamente,
3}"} Ia vista ejercitada de un marino no hubiera po-

o encontrar Ja linea circuiar en que debian con-
Tendirse el cielo y el agua? :

JPor qué el mar levantaba entonces sus olas &
una a'zura que los sabjos se habian negado 4 admi-
tir hiasta entonces?

i or que entralos estallidos del suelo, gue se des-
garraba, se prolujo un espantoso estrépito, com—
paesto de raidos diversos, eomo el de una disloca-

clun violenta de la arwazon del globo, como el mu- |
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jido de las agmas que se entrechocan 4 una profun—
didad anormal, como el silbido de las corrientes de :
aire aspirado en una especie de tromba?

jPor qué al través del espacio, aquel resplandor
extraordinario, mas intenso que la luz de una au-
rora boreal, resplandor que invadi el irmamenta y
eclipsé momentineamente la luz de las estrellas de
tadas magnitudes?

4 Par qué la cuenca eterna del Mediterrdneo, que
parecia haberse vaciado por un instante, se llené de
nuevo de una agua estranamente furiosa ?

; Por qué el disco de la luna parecié aumentarss
desmesuradamente , como si en algunos segundos el 5
astro de la noche se hubiera acercado 4 diez mil Je- e
guas de latierra, en vez de estar.4 noventa y seis mil?

i Por qué, en fin, aparecio en el irmamentento un
nuevo esferoide, enorme, flamigero, desconocido de
los cosmégrafos, para ?erdersa en breve detrds de
espesas capas de nubes

i ué estraiio fendmeno habia producido aquel ca-
taclismo que trastorné tan profundamente la tierra,
el mar, el cielo y todo el espacio?

4 Quién hubiera podido decirlo? ;Quedaba siquiera
uno solo de los habitantes del globo terrdqueo, para
responder 4 estas pregunias?

CAPITULO V.

EX EL CUAL SE TRATA NE ALGUNAS MODIFICACIONES
INTRODUCIDAS EN EL GRDEN FiSICO, Y CUYAS CAUSAS
ES IMPOSIBLE INDICAR,

Sin embargo, ningun eambio parecia haberse pro-
ducido en aquella parte del litoral argelino, fimitado
al Oeste, por la orilla derecha del Cheliff, v al Norle

r el Mediterrdneo. Aungue iy conmocion fue vio-
entisima en aquella fértil Hanura, un poco acciden-
tada acd y alld, ni en fa linen eaprichosa de las rocas
de la playa ni en el mar, que se agitaba extraordi-
nariamente, habia nada gue indicase alteracion en el
aspecto fisico. La casa de pigdra, 4 escepuion de al-
gunas paredes, que se hahian agrietado profunda-
menle, eslaba en pi¢. Bl gurhi habia caido al suelo
como un castillo de naipes al soplo de un niio, y sus
dos huéspedes yacian sin movimiento bajo la paja
que cubria el techo.

Dos horas dr-.sPues de la catdstrofe, ol capitan Ser-
vadac recobrd el conocimiento. Al principio le costé
algun trabajo recordar lo que habia pasado; pero las
primeras palabras que pronuncid, y esto no sorpren-
derd 4 padie, fueron las Gitimas de aguel famoso
rond6, que tan extraordinariamente habia sido in~
terrumpido.

Y al amaros, s
Yo... :

Despues afiadi6 : :
— Pero qué ha sucedido? i g
_ A esta pregunta, que se dirigi6 £ sf propio, le era
muy dificil responder. s
Levantando entonees el brazo, separ6 las pajas que.
flgdbﬁnd n} cuerpo y sacé la cabeza, mirando alre=
or ae si. 3 s, o o
—;Se ha hundido el gurbil exclamé. Sin duda
alguna tromba habra pasado por el litoral. Examino
su cuerpo y observé que no tenia ni una herida,
siquiera un rasguiio. Wity i85
— Pardiez! ;Y mi asistente? i)
,_Se'levanw ¥ grité: A,
— 1 Ben-Zuf! b3
A la voz del capitan Servadae, salé

fravés de la paja.
— i Presente! respondié Ben







